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VENTILATION SOLUTIONS

INSTALACE, OBSLUHA A UDRZBA
NAVOD PRO

MAXXAIR® SKYMAXX 97500i a 97510i

PRECTETE SI A USCHOVEJTE TYTO POKYNY

POZNAMKA: Informace o zakoupeném modelu naleznete v pokynech k instalaci, informacich a provoznich piru¢kach.
SKYMAXX ROOFLIGHT se instaluje do standardniho stfeSniho otvoru karavanu 400 mm x 400 mm (15,75 palce x 15,75 palce) .

Chcete-li zjistit, zda je vas stfesni otvor spravné dimenzovan, jednoduse odstrarite ozdobny krouZek vnitfniho stropu ze stavajiciho stfeSniho vétraciho

otvoru a zmérte stropni otvor nebo ovérte, zda je otvor dostatecné velky, zasunutim vnitni stropni pfiruby stfeSniho svétliku do otvoru.
Stfe3ni svétlo je navrZeno pro minimalni tloustku stfechy 23 mm aZ maximalné 60 mm (0,90 palce azZ 2,36 palce).

Stredni svétlo osvétlené LED vyZaduje minimalné 12V DC, 2A provoz. Ujistéte se, Ze obvod, ktery hodlate pouZit, pojme dodate¢né zatiZeni. Obvod
musi byt jistén a pro elektrické pripojeni pouZijte lanko s vhodnou kalibraci.

POZNAMKA: Nasténné ovladani pro LED svétla musi zajistit instalaéni technik.
POZNAMKA: PRED PREPRAVOU NEBO PRESTEHOVANI KARAVANU MUST BYT STRESNI LETAK UZAVRENY.

VAROVANI! ABYSTE SNIZILI RIZIKO POZARU, URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM NEBO ZRANENI OSOB, DODRZUJTE NASLEDUJIC:

a) PouZivejte toto zafizeni pouze zplsobem uréenym spole¢nosti AIRXCEL, INC. Mate-li dotazy, kontaktujte
vyrobce.

b) Pfed servisem nebo ¢isténim jednotky vypnéte napajeni na servisnim panelu a zablokujte servis
odpojovaci prostredky, které zabraruji ndhodnému zapnuti napajeni. Kdyz nelze zablokovat prostrfedky pro odpojeni sluzeb, bezpe¢né
pripevnéte k servisnimu panelu vyrazné vystrazné zafizeni, jako je Stitek.

POZOR! POUZE PRO VSEOBECNE VETRANI. NEPOUZIVEJTE K ODSAVANT NEBEZPECNYCH NEBO VYBUSNYCH MATERIALU NEBO PAR.

NOTICE! Risk of damage due to a build-up of heat between the
shade and the cover.
In strong sunlight, only close the shade two thirds of the way.

VENTILATION SOLUTIONS
@ 43R-019840
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NAVOD K INSTALACI

KROK 1

Model SKYMAXX Stfesni otvor
00-97500i, 00-97510i 400 mm x 400 mm

Velikost otvoru stfechy viz vySe uvedena tabulka. Pokud
vymeénujete jiny typ, ktery je jiz nainstalovany, odstrante stary
stavajici stfeSni vétraci otvor. Odstrafite veSkery stary stfeSni tmel
minimalné 5 cm (2 palce) kolem stfeSniho otvoru.

KROK 2

Zméte tloustku stfedniho otvoru. POZNAMKA: U zakfivenych stfech zméfte
nejtlustsi ¢ast strechy.

STRECHA VOZIDLA DELKA
TLOUSTKA SROUB
23-40mm 40mm
40-60mm 60 mm
KROK 3

——APPLY

Pred instalaci SKYMAXX ROOFLIGHT pfes stie3ni otvor naneste na spodni SEALANT
stranu priruby v drazkovaném prostoru souvisly pas pruzné netvrdnouci

tésnici hmoty (napfr. SikaLastomer-710).

POZOR! Pri instalaci vaSeho SKYMAXX ROOFLIGHT pouZivejte pouze tésnici/tésnici material
kompatibilni s pFirubou (plastovy vyrobek) a povrchem stfechy. NEPOUZIVEJTE materialy
obsahujici rozpoustédla, jako je xylen, toluen, methylethylketon (MEK), acetat nebo

aceton nebo jim podobna, protoZe mohou poskodit pfirubu. Rovnéz je tfeba se vyhnout

tmellm typu Polysulfid (Thiokol).

V pfipadé pochybnosti kontaktujte vyrobce vaseho karavanu pro dalsi informace.

KROK 4

VloZzte SKYMAXX ROOFLIGHT do stfeSniho otvoru tak, aby vyklopna ¢ast smérovala
k predni €asti vozidla se stropni pfirubou uprostfed otvoru. Zatlacte na
pFirubu, abyste stlacili tmel, aby se utésnil ke stfeSe.

KROK 5

Po instalaci SKYMAXX ROOFLIGHT odstrarite prebyte¢ny tmel, ktery mohl byt
vytlacen. Pomoci tésniciho prostfedku, jako je samonivelacni preplatovany tmel
Dicor nebo podobny tmel, aplikujte housenku (pfiblizné o prméru 5 mm) podél
vnéjSiho okraje priruby po celé délce stfeSniho svétliku.

TIM DOPLNUJE VRCHNI CAST STRECHY

INSTALACE FRONT OF

APPLY SEALANT AROUND / CARAVAN
PERIMETER OF FLANGE >

PFejdéte na stranu 4 pro vnitfni instalaci SKYMAXX

Plus
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KROK 6

VloZte stropni pfirubu do otvoru a srovnejte pfiruby.

KROK 7

S ohledem na délky Sroub( v tabulce KROKu 2 poufZijte Srouby spravné
délky v zavislosti na tloustce vasi stfechy k upevnéni stropni pfiruby k pfirubé
stfechy, davejte pozor, abyste Srouby neutahli pFili§, aby nedoslo k

prasknuti nebo deformaci stropni pfiruby a stfesni pfiruby. . CEILING FLANGE

POSITION THIS SIDE OF FLANGE

KROK 8 TOWARD ROOFTOP HINGE

Volitelné: Nainstalujte Srouby pro upevnéni stropni pfiruby ke stropu A“'-—scggw“z,
karavanu. Pokud stropni pfiruba nelezi naplocho ke stropu, mozna
budete chtit nainstalovat Srouby, abyste zabranili vzniku mezer.

KROK 9

Chcete-li namontovat vnitfni kryt ke stropni pfirubé, srovnejte priruby s
kanaly na stropni pFirubé. Zajistéte na misté pevnym zatla¢enim na vnitfni
kryt. Tim je zajisténo, Ze spony na vnitfnim plasti zapadnou do kanalkd na
stropni pFirubé a zajisti ji na misté.

Tim je instalace MAXXAIR dokoncena
SKYMAXX ROOFLIGHT

—__SCREW (Optional)

OBSLUHA VASEHO MAXXAIR SKYMAXX ROOFLIGHT

Chcete-li otevfit stfesni svétlo pro vétrani, oddélte clonu a stinéni posunutim
tahla v opa¢nych smérech. Pozndmka: Otevirani a zavirani clony/stinidla je
rucni. Stisknutim tlacitka na ramu stfeSniho svétla uvolnéte rukojet'a

zvednéte viko pomoci rukojeti. Zvednéte viko do pozadovaného otvoru pomoci
Stérbin po stranach pfiruby stfechy, abyste viko umistili. Po zajisténi stfeSniho
svétla v pozadované poloze pfitahnéte clonu a stinitko k sobé. Velikost
obrazovky versus odstin Ize upravit podle vasich preferenci.

Chcete-li zavFit SKYMAXX ROOFLIGHT, posurite rukojet ze slotu a zatdhnéte za
rukojet smérem k oteviené strané stfesniho svétliku.

Zatlacte na rukojet nad tlacitkem, které uzamkne viko stfeSniho svétla
ZAVRENO.

HINGE END

POZNAMKA: PRED PREPRAVOU NEBO PRESTEHOVANI KARAVANU MUSI
BYT STRESNI LETAK UZAVRENY. NON LIGHTED SKYLIGHT

UZIVATELSKE SERVISNI POKYNY

Cisténi vaseho MAXXAIR SKYMAXX ROOFLIGHT Ize provést pouze jemnym mydlem a vodou.
NEPOUZIVEJTE BRUSNE LATKY NA KRYT STRECHY.

Je vhodné, kdyz je stfeSni svétlo oteviené, aby clona a/nebo stinéni
zakryvaly otvor stfeSniho svétliku.

V pripadé dotaz(l kontaktujte zakaznicky servis AIXCEL/MAXXAIR na cisle
316.832.4357 nebo rvpsupport@airxcel.com.
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PRO INSTALACI OFSKYMAXX PLUS ROOFLIGHT

VAROVANI! ABYSTE SNIZILI RIZIKO POZARU, URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM NEBO ZRANENI
0SOB, DODRZUJTE NASLEDUJICI:

Instalacni prace a elektrické vedeni musi byt provedeny kvalifikovanou
osobou (osobami) v souladu se vS8emi platnymi pfedpisy a normami, véetné
protipozarni konstrukce.

POZOR! Pred pfipojenim 12V DC napajeni k MAXXAIR ROOFLIGHT odpojte

~——12VDC SUPPLY WIRES
hlavni napéjeni vozidla! y

(USED ON LED SKYLIGHT ONLY)

KROK 6

VloZte 12voltové stejnosmérné napajeci vodice do otvoru o velkém priméru ve stropni pfirubég,
aby bylo moZné viset 4 a7 6 palcC dratu. Poznamka: Cerveny vodi¢ od nasténného ovladace a

cerny vodic od zdporného pélu. = CEILING FLANGE

— POSITION THIS SIDE OF FLANGE

KROK 7 TOWARD ROOFTOP HINGE

VloZte stropni pfirubu do otvoru a srovnejte pfiruby.
“——SCREW (12)
KROK 8

S ohledem na délky Sroub0 v tabulce v KROKu 2 poufZijte Srouby spravné
délky v zavislosti na tlouStce vasi stfechy k upevnéni stropni pfiruby k stfesni
prirubé, davejte pozor, abyste Srouby neutahli prilis, aby nedoslo k
prasknuti nebo deformaci stropu.

pfiruba a stfesni pfiruba.

KROK 9

Volitelné: Nainstalujte Srouby pro upevnéni stropni pfiruby ke stropu
karavanu. Pokud stropni pFiruba nelezi naplocho ke stropu, mozna
budete chtit nainstalovat Srouby, abyste zabranili vzniku mezer.

KROK 10
Pomoci dodanych spojek pfipojte 12voltové stejnosmérné napdjeci vodice
k vodi¢tim svétla LED. Cerveny vodi¢ od nasténného ovladace k

gervenému vodiéi (poz) na LED diodéch a gerny vodi¢ od zaporného pélu. S RGREW [Gysions)

KROK 11

Chcete-li namontovat vnitfni kryt ke stropni pfirubé, srovnejte pfiruby s
kandly na stropni pfirubé. Ujistéte se, Ze napdjeci kabely klouZou dovnitf
vnitfni sestavy a nejsou priskfipnuté nebo zamotané. Zajistéte na misté
pevnym zatlacenim na vnitfni kryt. Tim je zajiSténo, Ze spony na

vnitfnim plasti zapadnou do kanalkl na stropni pfirubé a zajisti ji na misté.

_———12 VDC SUPPLY WIRES

Tim je instalace MAXXAIR SKYMAXX Plus ROOFLIGHT dokoncena.

LIGHTED SKYLIGHT
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OBSLUHA VASEHO MAXXAIR SKYMAXX ROOFLIGHT

Chcete-li otevfit stfe3ni svétlo pro vétrani, oddélte clonu a stinéni SKYMAXX Plus ROOFLIGHT
posunutim tahla v opa¢nych smérech. Poznamka: Otevirani a zavirani

clony/stinidla je ruéni. Stisknutim tlacitka na ramu stfe3niho svétla LED svétla se ovladaji nasténnym ovladacem.

uvolnéte rukojet a zvednéte viko pomoci rukojeti. Zvednéte viko do POZNAMKA: PRED PREPRAVOU NEBO PRESTEHOVANI KARAVANU MUST
pozadovaného otvoru pomoci Stérbin po stranach priruby stfechy, abyste BYT STRESNI LETAK UZAVRENY.
viko umistili. Po zajisténi stfeSniho svétla v poZzadované poloze
stdhnéte clonu a stinitko k sobé. Velikost obrazovky versus odstin UZIVATELSKE SERVISNI POKYNY
Ize upravit podle vasich preferenci.
Cisténi vaseho MAXXAIR SKYMAXX ROOFLIGHT Ize provést pouze jemnym
mydlem a vodou. NEPOUZIVEJTE RRUSNE LATKY NAKRVT CTRECHY

Chcete-li zavFit SKYMAXX ROOFLIGHT, posurite rukojet ze slotu a

zatahnéte za rukojet' smérem k otevrené strané stfe3niho svétliku. Je vhodné, kdy? je stFe3ni svétlo oteviené, aby clona a/nebo stinéni
Zatlacte na rukojet nad tlacitkem, které uzamkne viko stfeSniho svétla zakryvaly otvor stfe3niho svétliku.
zaviené.

V pfipadé dotazd kontaktujte zdkaznicky servis AIXCEL/
Pokud neni potFeba pasivni ventilace, Ize ventila¢ni vioZky vyménit za MAXXAIR na €isle 316.832.4357 nebo rvpsupport@airxcel.com

prazdné vlozky v hardwarovém balicku.

**k k%

* % % * OMEZENA ZARUKA 2 ROKY SKYMAXX

Spolenost AIRXCEL, INC. - DIVIZE PRODUKTU RV / RESENT VETRANT MAXXAIR ZARUKA:
U téchto produktt je zaruceno, Ze budou bez vyrobnich vad, bez ohledu na jejich vlastnictvi po dobu
dva (2) roky od plvodniho data nakupu. Musite si uschovat originalni prodejni doklad. This Limited
Zéruka nezahrnuje ,Skutky vy3si moci”, selhani v disledku nespravného pouziti, nespravné instalace nebo ndhodného /
nahodné Skody. Mate-li jakékoli dotazy nebo potieby, zavolejte prosim svého distributora AIRXCEL / MAXXAIR
pomoc. Méjte prosim po ruce svuj originalni prodejni doklad. Tato omezena zaruka se nevztahuje
prace nebo jakékoli ndklady na dopravu pfi vraceni produktu spolecnosti AIRXCEL, INC. nebo naklady s tim spojené

instalaci, odstranéni nebo preinstalaci produktu.

Informace o ZARUCE na produkty zakoupené v Austrélii nebo na Novém Zélandu naleznete

navstivte prosim WWww.coastrv.com.au * Www.coastrv.co.nz

Dalsi informace o produktu naleznete na www.AIRXCEL.com
Spole¢nost AIRXCEL, INC. - Divize RV Products / MAXXAIR
3050 N. St. Francis St. « Wichita, KS 67219 « 316.832.3400

VENTILATION SOLUTIONS
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LANTERNEAU MAXXAIR®

SKYMAXX

NAVOD K INSTALACI, INFORMACNI MANUAL
ET D'UTILIZATION
POUR LES LANTERNEAUX MAXXAIR SKYMAXX 97500i a 97510i

POKYNY LISEZ ET CONSERVEZ CES

POZNAMKA: Prohlédnéte si navody k instalaci, informacim a pouZiti modelu, ktery jste jiz dokoncili.

LANTERNEAU SKYMAXX je upevnén v pfedehre ke standardnimu karavanu 400 mm x 400 mm (15,75 po. x 15,75 po.).

Afin de éterminer si the ouverture de votre toit a la bonne division, déposez simplement la garniture du plafond intérieur de évent de
toiture actuel et mesurez ouverture du plafond, ou ujisténi, Ze interiér je assez grande en fais strop lucerny v ouverture.

Lucerna je navrZena pro instalaci minimalné 23 mm a maximalné 60 mm (0,90 po a 2,36 po).

Lucerna na eclairage DEL potfebuje minimalni napéti 12V CC a 2 A. Ujistéte se, Ze elektricky obvod slouZi k podpore doplriku nabijeni.
Obvod je vyroben z tavnych pojistek a vyuZziva soubory raze pro efekt elektrickych vétvi.

POZNAMKA: Nast&nny prikaz pro lampy je Etyfnasobny pro instala¢niho technika.

POZNAMKA: LE LANTERNEAU DOIT ETRE FERME AVANT DE TRANSPORTER OU DE DEPLACER LA CARAVANE.

AVERZITA! POUR REDUIRE LE RISQUE D'INCENDIE, D'ELECTROCUTION OU DE BLESSURES CORPORELLES, OBSERVEZ LES
CONSIGNES SUIVANTES:
a) Vyuzijte tohoto jedine¢ného jedine¢ného dokumentu spole¢nosti AIRXCEL, INC. V pfipadé dalsich dotazli se mGZete obratit na
vyrobce. b) Avant de procéder a I'entretien et au
nettoyage de I'unité, mettez-la hors tension au levé du
Elektricky panneau a zapnéte disjunktni zafizeni pro empécher & I'alimentation d'étre mise on route accidentellement. Lorsque
les dispositifs de disjonction ne peuvent pas étre verrouillés, fixez au panneau électrique un dispositif d'avertissement bien mis en
évidence, telle qu'une étiquette.

MISE EN GARDE! UNIKATNI UZIVATEL POUR UNE VENTILACE GENERALE. NE PAS UTILIZER COMME DISPOSITIF
D'ECHAPPEMENT DE SUBSTANCES OU DE VAPEURS DANGEREUSES.

REMARQUER! Risque de dommages dus a une accumulation
de chaleur entre le ombre et la couverture.
En plein soleil, fermez seulement I'ombre aux deux tiers du trajet

' VENTILATION SOLUTIONS
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NAVOD K INSTALACI

FAZE 1

Model SKYMAXX Ouverture du toit 00-97500i, 00-97510i
400 mm x 400 mm

Poradte se s tablo ci-dessus, jak spojit pas ouvertury na stropé. Pokud
vymeénite jiny typ svitidla, ktery byl nainstalovan, budete mit pfileZitost
najit néco nového. Retirez tous les anciens products d'étanchéité sur au
moins 5 cm (2 po) autour de |'ouverture du toit.

ETAPE 2 Mesurez

I'épaisseur de I'ouverture du toit. POZNAMKA: zméfte &ast plus épaisse du toit dans le

cas des toits incurvés.

EPAISSEUR DU TOIT LONGUEUR DE
DU VEHICULE LA VIS _jiAPPLIQUEZ
a7 40 mm 40 40 mm ; LE
az 60 mm 60 mm SCELLANT

ETAPE 3 Avant

d'installer SKYMAXX ROOFLIGHT sur l'ouverture du toit, appliquez a bande continue
d'un composé d'étanchéité non-durcissant flexibilni (pfiklad SikaLastomer-710)
na tvari inférieure de laespace danurél'.

MISE EN GARDE! PFivések pro instalaci vaSeho LANTERNEAU SKYMAXX,
jedinecné pouziva calfeutrage/d'étanchéité kompatibilni a la bridal
(produkt z plastu) a a la povrch du toit. N'UTILISEZ PAS de matiéres

content des solvants a l'instar du, or podobné xyléne, au Toluéne, au
methyléthylcétone (MEC), a I'acétate nebo I'acétone puisqu'elles peuvent

endommager nevésty. Vyrobek také obsahuje produkty typu
polysulfur (thiokol).

V pfipadé nejasnosti kontaktujte vyrobce vaseho karavanu pro dalSi
informace.

ETAPE 4 Insérez
le LANTERNEAU SKYMAXX dans I'ouverture de toit with la section articulée face a la party

avant du vehicle with la Bridal du plafond centrée dans I'ouverture. Appuyez sur la bride

pour comprimer le produit d'étanchéité a appliquer sur le toit.

ETAPE 5 Aprés

I'installation du LANTERNEAU SKYMAXX, vyfadte tmel en excés qui peut étre sorti. Aide d'un
product d'étanchéité, tel que le Lap Sealant autonivelant de Dicor nebo podobny

vyrobek z calfeutrage, nasivka a korélek (d'environ 5 mm de dimétre) le long du bord extérieur

de la Bridal toout autour du lanterneau.

T

DEVANT DE LA
APFPLIQUEZ LE PRODUIT CARAVANE
D’ETANCHEITE AUTQUR DU
PERIMETRE DE LA BRIDE

CECI COMPLETE LA PORTION SUPERIEURE DU

TOIT DE INSTALACE

Passez a la strana 4 pro vnitfni instalaci zafizeni SKYMAXX Plus
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ETA 6 Insérez

the bride de plafond dans I'ouverture, en alignant les brides.

ETAPE 7

PFedstavitelé dlouhého pohledu na platno I'ETAPE 2, pouZiti vhodného vzhledu

dlouhého a vhodného pro vedeni nevésty na stropé, nevésty tak Pas trop serrer les vis afin
d'éviter tvorba trhlin nebo de deformer nevésta du strop nebo nevésta du toit. ETAPE 8

Volitelné: nainstalujte pohled pro upevnéni stropu nevésty na strop karavanu. Pokud nevéstu
stropu nelze poloZit na strop, miZzete nainstalovat vis pro celou instalaci.

BRIDE DE PLAFOND

. 2
“——POSITIONNEZ CE COTE DE LA BRIDE
VERS LA BRIDE DU LANTERNEAU

VIS (12)

ETAPE 9

Pour assembler vnitfni carénage a nevéstu de plafond, zarovnejte nevésty aux
canaux situés na nevéstu de plafond.

Fixez-les en appuyant fermement sur le carénage interiér.

To zarucuje, Ze pfipojené situées na carénage interior s'enclencheront
dans les canaux situés na nevésté de plafond pour les verrouiller en place.

Tim je instalace LANTERNEAU dokoncena
MAXXAIR SKYMAXX

FONTIONNEMENT DE VOTRE LANTERNEAU MAXXAIR

SKYMAXX VIS (facultatif)

KdyZ otevfete lucernu na lamelach ventilace, oddélte obrazovku od obchodu

a dotknéte se listy v opacném sméru.

Poznamka: vystup obrazovky / GloZiSté a fermeture jsou manudlni. Enfoncez

le bouton situé sur le cadre du lanterneau pour relacher the poignée et
soulevez le couvercle a I'aide de la poignée. Soulevez le couvercle jusqu'a
I'ouverture désirée a l'aide des fentes situées sur les cotés de la bride

du lanterneau pour positionner le couvercle. Po fixaci lucerny v poloze désirée
sblizte paravan a obchod. Proporce obrazovky/obchodu Ize upravit podle vaSich
preferenci.

Pro fermentaci LANTERNEAU SKYMAXX odstrarite oploceni a pneumatiky
z boku lucerny. Poussez la poignée au-dessus du bouton qui
verrouille the couvercle du lanterneau.

EXTREMITE DE LA

POZNAMKA: LE LANTERNEAU DOIT ETRE FERME AVANT DE St

TRANSPORTER OU DE DEPLACER LA CARAVANE.
POKYNY D'ENTRETIEN POUR L'UTILISATEUR

LANTERNEAU NON ECLAIRE

Sitovina vaSeho LANTERNEAU MAXXAIR SKYMAXX m4 jedinecny efekt s dvojitym

savonem a vodou.
N'UTILISEZ PAS DE TISSUE ABRASIF SUR LE COUVERCLE DU

LANTERNEAU.

Je vhodnéjsi laisser I'écran et/ou le store recouvrir I'ouverture du lanterneau
lorsque ce dernier est ouvert.

Se viemi dotazy se prosim obratte na servisniho klienta AIRXCEL/
MAXXAIR na 316.832.4357 nebo rvpsupport@airxcel.com.
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VYLIJTE INSTALACE DU LANTERNEAU SKYMAXX
PLUS

AVERZITA! POUR REDUIRE LE RISQUE D'INCENDIE, D'ELECTROCUTION OU DE BLESSURES

CORPORELLES, OBSERVEZ LES CONSIGNES SUIVANTES : Les travaux d'installation et de

cablage électrique doivent étre effectués par uns accordy lestifices en
konstrukce a index

pozarni odolnosti.

_~~——CABLES D'ALIMENTATION DE
12VCC

MISE EN GARDE! Débranchez the cable d'alimentation pro hlavni vozidla avant de brancher

I'alimentation a 12 V CC au LANTERNEAU MAXXAIR.

~———BRIDE DE PLAFOND

ETAPE 6 VloZte
~——POSITIONNEZ CE COTE DE LA
BRIDE VERS LA BRIDE DU

LANTERNEAU

12V CC napéjeci kabely do velkého mista ve stropni nevésté se 4 az 6 napajecimi kabely.

Poznamka: Cervena barva prikazu zdi a Cerna barva neseného negativu.

VIS (12)

ETA 7 Insérez

the bride de plafond dans I'ouverture, en alignant les brides.

ETAPE 8

Odpovédny na dlouhé hodiny na nkresu na ETAPE 2, pouziti vhodného vzhledu pro
dlouhého muZe a na zpUGsob, jak nasadit nevéstu na stropé, na nevéstu tak Pas trop serrer les

vis afin d'éviter tvorba trhlin nebo de deformer nevésta du strop nebo nevésta du toit.

ETAPE 9

Volitelné: nainstalujte pohled pro upevnéni stropu nevésty na strop karavanu. Pokud

nevéstu stropu nelze poloZit na strop, mlZete nainstalovat vis pro otevieni vozikd.

ETAPE 10 Aide des

\ws (facultatif)

épissages de I'éclairage DEL, pobocky kabell d'alimentation a 12 V CC au cables de I'éclairage
DEL. Rudé barva velitelské zdi je stejné jako Cervena (pos) voyantli DEL a ¢erna barva

neseného negativu.

CABLES .
D’ALIMENTATION A

ETAPE 11 Pour 12V CC

assembler vnitfni carénage a nevéstu de plafond, zarovnejte nevésty aux canaux situés na
nevéstu de plafond.

Ujistéte se, Ze kabely d'alimentation glissent vers l'intérieur, nejsou coincent pas et ne
s'entremélent pas. Fixez-les en appuyant fermement sur le carénage interiér. To zarucuje, Ze
pripojené situées na carénage interior s'enclencheront dans les canaux situés sur la bridal

de plafond pour les verrouiller en place.

Tim je instalace LANTERNEAU MAXXAIR SKYMAXX Plus
dokoncena.

LANTERNEAU ECLAIRE
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ZAPOJENI VASEHO LANTERNEAU MAXXAIR SKYMAXX

KdyZ otevrete lucernu na lamelach ventilace, oddélte obrazovku

od obchodu a dotknéte se liSty v opaéném sméru. Poznamka: vystup
obrazovky / UloZisté a fermeture jsou manualni. Enfoncez le bouton
situé sur le cadre du lanterneau pour reldcher the poignée et soulevez le
couvercle a I'aide de la poignée. Soulevez le couvercle jusqu'a I'ouverture
désirée a l'aide des fentes situées sur les cotés de la bride du lanterneau
pour positionner le couvercle. Po fixaci lucerny v poloze désirée

sblizte paravan a obchod. Proporce obrazovky/obchodu Ize upravit

podle vasich preferenci.

Pro fermentaci LANTERNEAU SKYMAXX odstrarite oploceni a pneumatiky
z boku lucerny. Poussez la poignée au-dessus du bouton qui
verrouille the couvercle du lanterneau.

Pokud neni nutné pasivni vétrani, Ize ventilacni vlozky nahradit ¢tyfmi
vloZkami v materialu.

LANTERNEAU SKYMAXX Plus

LED svétla jsou ovladdna nasténnym povelem.

POZNAMKA: LE LANTERNEAU DOIT ETRE FERME AVANT DE
TRANSPORTER OU DE DEPLACER LA CARAVANE.

POKYNY D'ENTRETIEN POUR
L'UTILISATEUR

Sitovina vaSeho LANTERNEAU MAXXAIR SKYMAXX ma jedinecny

efekt s dvojitym savonem a vodou. N'UTILISEZ PAS DE TISSUE ABRASIF SUR
LE COUVERCLE DU LANTERNEAU.

Je vhodnéjsi laisser I'écran et/ou le store recouvrir I'ouverture du lanterneau
lorsque ce dernier est ouvert.

Se v8emi dotazy se prosim obratte na servisniho klienta AIRXCEL/
MAXXAIR na 316.832.4357 nebo rvpsupport@airxcel.com

* % % * ZARUKA LIMITEE DE DEUX ANS SKYMAXX * * * *

Spole¢nost AIRXCEL, INC. - ZARUKA DIVIZE PRODUKTU RV / RESENT VETRANT MAXXAIR:

Tyto produkty jsou zaruceny jako osvobozené od v3ech vyrobnich vad, nezavisle na rezimu vlastnictvi

privések une period de deux (2) ans a partir de la date d'achat. Ze zboZi si m{iZete uloZit své plivodni zboZi.

Tato zaruka je omezena na ,pfipad vy3si moci”, bez poruch zplisobenych pouZivanim mauvaise,

Lila instalace nebo méné poskozeni nahodnych dild/pfislusenstvi. Kontaktujte prosim svého distributora AIRXCEL / MAXXAIR

Mate otdzky nebo potfebujete pomoc. Ayez toujours les originaux de vos factures de vente a

portée de la main. Tato omezena zaruka se nevztahuje na praci nebo dopravu za Gcelem vraceni produktu

ve spolecnosti AIRXCEL, INC. nebo v provenienci, nesouvisi s instalaci, demontazi nebo opétovnou instalaci vyrobku.

Pour konzultant pro vieobecné podminky pro pfibuzné a une GARANTIE compléte sur les produits achetés en

Australie nebo Novy Zéland,

veuillez consulter le site www.coastrv.com.au * www.coastrv.co.nz

VENTILATION SOLUTIONS

Dal3i informace o produktu naleznete na strance www.AIRXCEL.com AIRXCEL, INC. - Divize RV Products /
MAXXAIR 3050 N. St. Francis St. « Wichita, KS 67219 «

316.832.3400
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MAXXAIR®

STRESNI OKNA SKYMAXX

MONTAZNI NAVOD, INFORMACE A
NAVOD K POUZITI
PRO STRESNI OKNA MAXXAIR SKYMAXX 97500i a 97510i

TYTO POKYNY JE NUTNE PRECTET A USCHOVAT

POZNAMKA: PFectéte si montazni pokyny, informace a uZivatelskou pFiru¢ku pro model, ktery jste zakoupili.

STRESNI OKNO SKYMAXX se instaluje do standardniho stFe$niho otvoru 400 mm x 400 mm (15,75" x 15,75").

Chcete-li zjistit, zda ma vas stfeSni otvor spravnou velikost, jednoduse odstrafite pfichytny panel na vnitfni strané stfeSniho vétraciho otvoru a poté
zméfte stropni otvor nebo zkontrolujte, zda je otvor dostatecné velky, kdyz otvorem protahnete vnitfni pfirubu svétliku.

StfeSni okno je navrzeno pro minimalni tloustku stfechy 23 mm az maximalné 60 mm (0,90 palce az 2,36 palce).

Svétlik s LED osvétlenim vyZaduje napéjeni minimalné 12V DC a 2 ampéry. Ujistéte se, Ze vas obvod toto dodatecné zatiZeni zvlddne. Obvod musi byt
uzemnén a pro elektrické pripojeni pouZzivat draténé prameny vhodného priméru.

POZNAMKA: Nasté&nné ovladani pro LED svétla musi zajistit instalaéni technik.

POZNAMKA: PRED PREPRAVOU NEBO PREMISTENIM KARAVANU MUSI BYT STRESNI OKNO ZAVRENE.

VAROVANI! ABYSTE SNIZILI RIZIKO POZARU, URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM NEBO ZRANENT OSOB, SI PROSIM VEDETE NASLEDUJICI: a)
PouZivejte tuto jednotku pouze u spolecnosti AIRXCEL, INC. zamysSlenym
zplGsobem. Méte-li jakékoli dotazy, kontaktujte nas
kontaktujte prosim vyrobce.

b) Pfed servisem nebo ¢iSténim jednotky ji vypnéte pomoci servisniho panelu a uzamknéte nastroje pro servisni vypinani, abyste zabranili ndhodnému
zapnuti napajeni. Pokud nastroje pro odstaveni servisu nelze uzamknout, pfipevnéte na servisni panel snadno identifikovatelné zafizeni,
napfriklad Stitek.

POZOR! POUZE PRO CELKOVE VETRANI. NENf URCENO K VYPOUSTENT NEBEZPECNYCH NEBO VYBUSNYCH MATERIALU NEBO VYPARU.

BEACHTEN! Beschadigungsgefahr durch Warmestau zwischen
Schatten und die Abdeckung.
Bei starkem Sonnenlicht nur zwei Drittel des Weges schliellen.

‘ VENTILATION SOLUTIONS
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NAVOD K INSTALACI

KROK 1

Model SKYMAXXr Stfe¥ni otvor
00-97500i, 00-97510i 400 mm x 400 mm

Velikost stfeSniho otvoru viz tabulka vy3e.
V pfipadé potreby odstrarite veSkeré ventilacni zafizeni, které se
jiz nachazi ve stfeSe. Odstrarite alespori jakykoli tmel do 5 ¢cm (2 palce) od otvoru.

KROK 2 Zmérte

tloustku stfesniho otvoru. POZNAMKA: U zakFivenych stfech zmé&fte nejtlustsi ¢ast

strechy.
~—Dichtungsmittel
STRECHA VOZIDLA HVEZDA  DELKA SROUBU auftragen
KE GE
23-40 mm 40 mm
40 - 60 mm 60 mm

KROK 3 Pred
instalaci SKYMAXX ROOFLIGHT pres stfesni otvor naneste na spodni stranu

priruby v drézkovaném prostoru souvisly pas pruzného, nevytvrzujiciho tmelu
(nap¥. SikaLastomer-710).

POZOR! Pfi instalaci vaseho STRESNIHO OKNA SKYMAXX pouZzivejte

pouze tmely/tésnici materialy, které jsou kompatibilni s pFirubou (plastovy vyrobek) a
povrchem stFechy. NEPOUZIVEJTE materialy, které obsahuji rozpoustédla, jako je xylen,
toluen, methylethylketon (MEK), acetat nebo aceton nebo podobné latky, protoZe by

mohly po3kodit pfirubu. Rovnéz je tfeba se vyhnout tmeldim s polysulfidy (Thiokol).

V pripadé pochybnosti kontaktujte vyrobce karavanu pro dalsi informace.

KROK 4 VloZte

STRESNI OKNO SKYMAXX do st¥e$niho otvoru tak, aby sklddaci ¢&st sméFovala dopFedu, se
stropni prirubou uprostred otvoru. Stisknéte pfirubu, abyste stlacili tésnéni, aby bylo utésnéno

ke streSe.

KROK 5 Po instalaci

STRESNIHO OKNA SKYMAXX odstrafite prebyte¢ny tmel, ktery se mohl vyméacknout. S
tésnénim jako napr B. Pomoci samonivelaéniho preplatovaného tésnéni Dicor nebo
podobného tmelu naneste na vnéjsi okraj priruby kolem stfeSniho okna lem (pfiblizné
o praméru 5 mm).

-
VORDERSEITE DES

DICHTMASSE UM DEN WOHNWAGENS

UMFANG DES FLANSCHES
AUFTRAGEN

TiM SKONCI INSTALACNI PRACE
STRECHA ZAMKNUTA.

PFejdéte na stranu 4 pro vnitfni instalaci
SKYMAXX Plus
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KROK 6

VloZte stropni pfirubu do otvoru a vyrovnejte
Odstrarite pFiruby.

KROK 7 Podle

délek Sroubl v tabulce v KROKu 2 poufZijte k pFipevnéni stropni pfiruby k pfirubé stfechy
Srouby vhodné pro vasi tloustku stfechy, davejte pozor, abyste Srouby neutahli pFilis, aby
nedoslo k prasknuti nebo deformaci stropni pfiruby a stropni pFiruby. Vyhnéte se .

P DECKENFLANSCH
stfeSnim prirubam.

“——DIESE SEITE DES FLANSCHES IN
RICHTUNG DACHSCHARNIER
POSITIONIEREN

KROK 8 Volitelné: N
SCHRAUBE(12)
Nainstalujte Srouby k upevnéni stropni pfiruby ke stropu karavanu. Pokud

stropni pfiruba neleZi naplocho na stropé, mizete nainstalovat Srouby, abyste se vyhnuli

mezeram.

KROK 9 Chcete-li
nainstalovat vnitfni panel na stropni pfirubu, vyrovnejte pfiruby s kanély na stropni
prirubé. Pfipevnéte pevnym zatlacenim na vnitini podsSivku. Tim je zajisténo, Ze ozdobné

spony zapadnou do kanald stropni pfiruby a zajisti je na misté.

Tim je montaZ STRESNIHO OKNA MAXXAIR SKYMAXX dokonéena.

OBSLUHA VASEHO STRESNIHO OKNA MAXXAIR SKYMAXX e
~——SCHRAUBE (optional)

Chcete-li otevfit stfeSni okno pro vétrani, oddélte ochrannou zésténu od slunecni clony

posunutim spojovacich ty¢i v opaénych smérech. Pozndmka: Ochrana soukromi a slune¢ni

ochrana se otevird a zavira ru¢né. Stisknutim tla¢itka na rdmu svétliku uvolnéte rukojet'a

zvednéte viko s rukojeti.

Zvednéte viko pomoci otvor( po stranach
Stfedni pfiruba do poZadovaného otvoru pro umisténi krytu. Poté, co jste
zajistili stfeSni okno v poZadované poloze, stdhnéte ochranu soukromi a ochranu proti

slunci k sob&. Pomér mezi soukromim a ochranou pred sluncem Ize upravit podle vaseho
prani.

Chcete-li zavrit STRESNI OKNO SKYMAXX, vysufite rukojet z otvoru a vytahnéte ji smérem k

otevrené strané svétliku. Stisknéte madlo nad tlacitkem, které uzamkne viko svétliku.

SCHARNIERENDE

POZNAMKA: PRED PREPRAVOU NEBO PREMISTENIM KARAVANU MUS] BYT STRESNI
OKNO ZAVRENE.

UNBELEUCHTETES DACHFENSTER

POKYNY PRO UZIVATELE UDRZBY

STRESNI OKNO MAXXAIR SKYMAXX Ize €istit jemnym mydlem a vodou. NA KRYT STRESNIHO
OKNA NEPOUZIVE|TE BRUSNE uté&rky.

PFi otevifeném stfeSnim okné je vhodné mit otevreny vyhled nebo okno.
Nad otvorem stfeSniho okna méjte ochranu proti slunci.

Méte-li jakékoli dotazy, kontaktujte zdkaznicky servis AIXCEL/
MAXXAIR na €isle 316.832.4357 nebo rvpsupport@airxcel.com.
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MONTAZ STRESNICH OKEN SKYMAXX PLUS

VAROVANI! PRO SNIZEN{ RIZIKA POZARU, URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

NEBO ZRANENI OSOB SI PROSIM VEDTE NA VEDOMI NASLEDUJICI: Montazni préace
a elektrické vedeni musi byt provedeny kvalifikovanou osobou (osobami) v souladu

se viemi platnymi

predpisy a normami, véetné pozarnich konstrukci.

_—12VDC
VERSORGUNGSLEITUNGEN
(NUR FUR LED-DACHFENSTER)

POZOR! Pred pfipojenim napajeni 12 V GS do STRESNIHO OKNA MAXXAIR odpojte

hlavni napéjeni vaseho vozidla !

KROK 6 Vlozte DECKENFLANSCH
12voltové stejnosmérné napajeci vodice do velkého otvoru ve vnitfni prirubé a nechte viset 4
DIESE SEITE DES FLANSCHES IN
RICHTUNG DACHSCHARNIER
POSITIONIEREN

a7 6 palcti dratu. Poznamka: Cerveny vodi¢ od nasténného ovladace a ¢erny vodi¢ od
zaporného pélu.

" SCHRAUBE (12)
KROK 7 Vlozte

stropni pfirubu do otvoru a vyrovnejte pfiruby.

KROK 8 Podle délek

Sroubl v tabulce KROKu 2 pouZzijte k pfipevnéni stropni pfiruby k p¥irubé stiechy Srouby
vhodné pro vasi tloustku stfechy, davejte pozor, abyste Srouby neutahli pfilis, aby nedoslo k
prasknuti nebo deformaci stropni pfiruby a stropni pfiruby. Vyhnéte se stfeSnim

prirubam.

KROK 9 Volitelné:

Nainstalujte Srouby k upevnéni stropni pfiruby ke stropu karavanu. Pokud
stropni pfiruba neleZi naplocho na strop&, mizete nainstalovat Srouby, abyste se vyhnuli

mezeram.
~——SCHRAUBE (optional)

KROK 10 Pripojte

napéjeci kabely 12 V DC k vodi¢iim svétla LED pomoci pFiloZzenych konektord. Cerveny kabel

od nasténného ovladace k cervenému kabelu (Pos) LED a ¢ernému kabelu od

zaporného pélu.

KROK 11 Chcete-li

nainstalovat vnitfni panel na stropni pfirubu, vyrovnejte priruby s kanaly na stropni prirubé.
Ujistéte se, Ze napajeci kabely klouZou dovnitf vnitfni jednotky a nejsou priskripnuty nebo
zachyceny. Pfipevnéte pevnym zatlacenim na vnitfni pod3ivku. Tim je zajisténo, ze

ozdobné spony zapadnou do kanalG stropni priruby a zajisti je na misté.

Tim je monta? STRESNIHO OKNA MAXXAIR SKYMAXX Plus

dokoncena.

BELEUCHTETES DACHFENSTER
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OBSLUHA VASEHO STRESNIHO OKNA MAXXAIR SKYMAXX

Chcete-li otevfit stfeSni okno pro vétrani, oddélte ochrannou zasténu od
slunecni clony posunutim spojovacich tyci v opacnych smérech.

Poznamka: Ochrana soukromi a slunecni ochrana se otevird a zavira

ru¢né. Stisknutim tlacitka na rdmu svétliku uvolnéte rukojet a zvednéte viko
s rukojeti. Zvednéte viko pomoci otvorud po stranach

Stfedni pfiruba do poZadovaného otvoru pro umisténi krytu. Poté, co
jste zajistili stfeSni okno v poZadované poloze, stahnéte ochranu
soukromi a ochranu proti slunci k sob&. Pomé&r mezi soukromim a
ochranou pred sluncem Ize upravit podle vaseho prani.

Chcete-li zavFit STRESNI OKNO SKYMAXX, vysufite rukojet z otvoru a
vytadhnéte ji smérem k otevi'ené strané svétliku.

Stisknéte madlo nad tlacitkem, které uzamkne viko svétliku.

Pokud neni pozadovano pasivni vétrani, Ize ventilacni viozky vyménit
za zaluzie v balicku kovani.

STRESNI OKNA SKYMAXX Plus

LED svétla se ovladaji ndsténnym ovladacem.

POZNAMKA: PRED PREPRAVOU NEBO PREMISTENIM KARAVANU
MUSI BYT STRESNi OKNO ZAVRENE.

POKYNY PRO UZIVATELE UDRZBY

Cist&ni vaseho MAXXAIR SKYMAXX
STRESNI OKNA Ize ¢istit jemnym mydlem a vodou

konat. ZADNE BRUSNE utérky
POUZIVEJTE KRYT STRESNIHO OKNA.

Je vhodné zajistit viditelnost nebo viditelnost pfi otevieném stfeSnim
okné. Nad otvorem stfeSniho okna méjte ochranu proti slunci.

Mate-li jakékoli dotazy, kontaktujte zakaznicky servis
AIXCEL/MAXXAIR na cisle 316.832.4357 nebo rvpsupport@airxcel.com.

* * * SKYMAXX 2 ROKY OMEZENA ZARUKA * * *

Spole&nost AIRXCEL, INC. - ZARUKA PRODUKTOVE RADY RV / RESENI VETRANT MAXXAIR:

Tyto produkty jsou bez vyrobnich vad a je na né poskytovana zaruka po dobu dvou (2) let od data ndkupu, bez ohledu na

z vlastnictvi. Musite si ponechat plvodni doklad o koupi. Tato omezena zaruka neplati

pro pfipady ,vy3si moci“ nebo v pfipadé nespravného pouZiti, nespravné instalace nebo ndhodného /

nahodné poskozeni. Pokud mate néjaké dotazy nebo potfebujete pomoc, obratte se na svého

Prodejce AIXXCEL/MAXXAIR. Mé&jte prosim po ruce originalni G¢tenky. Tato omezena zaruka se vztahuje

zadné poplatky za praci nebo pfepravné za vraceni do nebo z AIRXCEL, INC. nebo naklady v

Spojeni s instalaci, odstranénim nebo opétovnou instalaci produktu.

UplIné ZARUCNI PODMINKY na produkty zakoupené v Australii nebo na Novém Zélandu naleznete na www.coastrv.com.au nebo www.coastrv.com.nz

VENTILATION SOLUTIONS

Pro vice informaci o naSich produktech navstivte www.AIRXCEL.com.

Spole¢nost AIRXCEL, INC. - Divize RV Products / MAXXAIR
3050 N. St. Francis St. * Wichita, KS 67219 « 316.832.3400
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MAXXAIR®
CLARABOYA SKYMAXX

INSTRUCCIONES DE INSTALLATION, GUIA DE INFORMACION
Y GUIA DE FUNCIONAMIENTO
PARA CLARABOYA MAXXAIR SKYMAXX 97500i Y 97510i

LEA'Y GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

POZNAMKA: Prostuduijte si pokyny k instalaci, informaéni priru¢ku a pravodce funkénosti modelu, které byly poZadovany.

CLARABOYA SKYMAXX se instaluje do karavand s technickym standardem 400 mm x 400 mm (15,75 pulg. x 15,75 pulg.).

Para determinar si la abertura de su techo tiene el tamafio adecuado, solo tiene que retirar el anillo decorativo interiér del techo de su claraboya aktualniy medir la
abertura o verificar que sea lo suficientemente la grande como para detecha dentrorabo el marco de ella.

Claraboya je navrzena pro velké minimum 23 mm a maximum 60 mm (od 0,90 palce do 2,36 palce).

Claraboya s LED svétlem vyZaduje minimalni servis 12V de CC a 2 A. Potvrdte, Ze je obvod pouZivan a je nabity za pfiplatek. Obvod je chrénén a pouZzivan kabelem,
ktery je pFipojen k elektrickym pripojkam.

POZNAMKA: Instalaéni technik mlize ovladat sténu pro LED svétla.
POZNAMKA: LA CLARABOYA DEBE ESTAR CERRADA ANTES DE TRANSPORTAR O MOVER LA CARAVANA.

JADVERTENCIA! PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIOS, ON GAS ELECTRICAS O LESIONES A PERSONAS, CUMPLA LO SIGUIENTTE: a) PouZijte tuto jednotnou
jednotku z predchoziho tvaru od AIRXCEL, INC. Pokud
se chcete pfipravit, péngase
v kontaktu s vyrobcem.
b) Antes de realizar cualquier trabajo de mantenimiento or de limpiar la unitad, desconéctela en el panel de servicio y bloquee los medios de
desconexion del servicio para evitar que se conecte sin querer. NemuZete zablokovat stfed servisniho pripojeni, subjekt ma na servisnim panelu
reklamni zafizeni celebrity, jako je chapa.

BEZPECNOST! SOLO PRO JEMNE VETRANI OBECNE. NO UTILICE LA UNIDAD PARA
EVAKUARNI MATERIALY O PARY VYBUSNINY NEBO PELIGROSOS.

iDARSE CUENTA! Riesgo de dafios por la acumulacién de calor entre las
La sombra y la cubierta.
A la luz del sol fuerte, solo cierre la sombra dos tercios del camino.

VENTILATION SOLUTIONS
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INSTRUCCIONES DE INSTALLATION

PASO 1

Model SKYMAXX Buttura de techo 00-97500i, 00-97510i 400

mm x 400 mm

Technickou oblast ziskate na pfednim stole. Pokud znovu

nainstalujete jiny typ claraboya de techo ya, odeberte vieja. Odeberte veSkery
material ze sellado viejo del techo, ktery je umistén v periferii minimainé 5
c¢m (2 pulgadas) alrededor de la abertura.

PASO 2 Mida

el grosor de la abertura de techo. POZNAMKA: Para techos curvos, mida la parte mas

gruesa del techo.

GROSOR DE TECHO LONGITUD DE ——APLICAR
DE VEHICULO TORNILLO SELLADOR
40 mm 40 - 60 40mm
mm 60mm
Po 3 letech

instalace SKYMAXX ROOFLIGHT doslo ke zméné technologie, ale zafizeni se nadéle

prodava bez flexibilni flexibilni sou¢asti (napfiklad SikaLastomer-710) na spodni
¢asti mostu v prostoru acanalado.

BEZPECNOST! Nainstalujte CLARABOYA

SKYMAXX, pouZivejte pouze calafateo/material de sellado
kompatibilni s marco (producto de plastico) a povrchem del techo.
NEPOUZIVEJTE materidly s rozpusténymi materiély jako xileno, toluen,
metiletilcetona (MEK), aceto, acetona nebo podobné, ale mohou byt
pouZity v marco.

Deben evitarse ademas los materials de sellado typu polisulfuro
(thiokol).

Pokud tak ucinite, kontaktujte vyrobce vaseho karavanu pro vice informaci.

PASO 4
VloZte CLARABOYA SKYMAXX do stfechy technologie seccién s bisagras hacia

Casti vozidla a stfedem stfechy strechy. Pulz se srovnava s prodejem
materialu pro prodej a technologie.

PASO 5

Jakmile nainstalujete CLARABOYA SKYMAXX, muZete vyFadit exceso de
calafateo que puede haberse salido. S prodejcem jako sellador de juntas
autonivelante Dicor nebo podobnym calafateo, aplique una gota (pfiblizné

5 mm de diametro) a lo largo del border externo del marco alrededor de toda la

claraboya. PARTE DELANTERA

APLICAR MATERIAL DE DE LA CARAVANA

SELLADO ALREDEDOR DEL—
PERIMETRO DEL MARCO

CON ESTO COMPLETA LA PARTE DE LA
INSTALACE TECHNOLOGIE

Viz strana 4 pro vnitfni instalaci

SKYMAXX Plus
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PASO 6

Introduzca el marco de techo en la abertura, alineando los bordes.

PASO 7

Tras consultar las longitudes de tornillo de la tabla del PASO 2, utilice los
tornillos de longitud adecuada segun el grosor de su techo para fijar el marco
de techo al marco del techo superior, teniendo cuketado de no grétatarn

demasiado o deformace marko de techo a marco de techo superior. “~——MARCO DE TECHO

COLOQUE ESTE LADO DEL MARCO
HACIA LA BISAGRA DEL TECHO
SUPERIOR

PASO 8
Volitelné: nainstalujte tornillos pro upevnéni brida technologie na technologii —TORNILLO (12)
karavanu. Pokud se brida del techo nenachazi v techu, je mozné osadit Srouby

pro zhotoveni tvar( stén.

PASO 9

Para montar the cubierta interior al marco de techo, alinee los bordes con los
canales del marco de techo. Asegurela v su pozici presionando firmemente
sbre cubierta interier. Tato forma zarucuje, Ze spony vnitfniho krytu zakryvaji
kanaly v marko de techo para bloquearlo en su posicién.

V této podobé je kompletné nainstalovan
CLARABOYA MAXXAIR SKYMAXX

FUNKCNOST CLARABOYA MAXXAIR
SKYMAXX

8

TORNILLO (opcional)

Chcete-li odstranit claraboya, abyste umoznili ventilaci, oddélte obrazovku a
ochrannou félii na palancas de traccién en direcciones opuestas.
Poznamka: Obsluha clony a ovladani obrazovky/ochrana navodu.

Stisknéte tlacitko marka de la claraboya, abyste vyresili asa a zvednéte tapa s
sebou asa. Levante la tapa hasta la apertura deseada mediante las ranuras de
los laterales del marco del techo interiér para colocar la tapa. Después de fijar

la claraboya en la posicién deseada, pneumatika a la vez de la pantallay la
protection. Obrazovku displeje muZete upravit tak, aby chranila vase preference.

Kdyz pouzivate CLARABOYA SKYMAXX, musite mit pneumatiku a pneumatiky na
claraboyi.

Empuje the asa od encima del botén que bloqueara tapa de la claraboya en
posicién cerrada. EXTREMO CON

POZNAMKA: LA CLARABOYA DEBE ESTAR CERRADA ANTES DE TRANSPORTAR O BISAGRAS

MOVER LA CARAVANA.
INSTRUCCIONES DE MANTENIMIENTO DEL USUARIO CLARABOYA NO ILUMINADA

Cisténi CLARABOYA MAXXAIR SKYMAXX Ize provadét samostatné vodou a vodou. NO
UTILICE UN PANO ABRASIVO V LA TAPA DE LA CLARABOYA.

Pokud chcete, aby se claraboya aktivovala, mizZete ovladat obrazovku
a/nebo chranit aberaci claraboya.

Kontaktujte nas prosim na 316.832.4357 nebo rvpsupport@airxcel.com.
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PRO INSTALACI LA CLARABOYA
SKYMAXX PLUS

jADVERTENCIA! PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIOS, FREEGAS
ELECTRICAS O LESIONES A PERSONAS, CUMPLA LO SIGUIENTE:
Instalaci a elektricky kabel mohou provadét osoby s kvalifikovanymi
elektrikafi s predpisy a normami, v€etné konstrukce pozarni zkousky.

BEZPECNOST! jOdpojte hlavni zdroj energie vozidla od 12 V de CC k CLARABOYA
MAXXAIR SKYMAXX!

PASO 6
VloZte napajeci kabely 12 V CC do otvoru velkého priimeéru technického

ramu v zavislosti na délce 4 az 6 kabell. Poznamka: Cerveny kabel ovladani
parového a cerny kabel zdporného pélu.

PASO 7

Introduzca el marco de techo en la abertura, alineando los bordes.

PASO 8 Tras

consultar las longitudes de tornillo de la tabla del PASO 2, utilice los

tornillos de longitud adecuada segun el grosor de su techo para fijar el marco

de techo al marco del techo superior, teniendo cuketado de no apretarn
demasiado o deformace marko de techo a marco de techo superior.

PASO 9

Volitelné: nainstalujte tornillos pro upevnéni brida technologie na technologii
karavanu. Pokud se brida del techo nenachézi v techu, je mozné osadit Srouby

pro zhotoveni tvar( stén.

PASO 10 Pomoci

napajecich kabeld suministrados pripojte kabely napajeni 12 V de CC ke kabelim LED
svétel. Cerveny ovladaci kabel je umistén na Eerveném kabelu (poz) a LED sviti a ¢erny

kabel na zaporné svorce.

PASO 11

Para montar the cubierta interior al marco de techo, alinee los bordes con los

canales del marco de techo. Asegurese de que los cables de limentacién se
deslizan hacia el interior del conjunto interior y no se pellizcan ni redan.

Asegurela v su pozici presionando firmemente sbre cubierta interier. Tato forma

zarucuje, Ze spony vnitfniho krytu zakryvaji kanaly v marko de techo para
bloquearlo en su posicién.

Tento formular je kompletni s instalaci CLARABOYA MAXXAIR

SKYMAXX Plus.

_~—CABLES DE ALIMENTACION DE
il 12V DE CC

(UTILIZADOS SOLO EN

LA CLARABOYA CON LED)

~——MARCO DE TECHO

o< COLOQUE ESTE LADO DEL
MARCO HACIA LA BISAGRA DEL
TECHO SUPERIOR

“——TORNILLO (12)

.
T

TORNILLO (opcional)

_——CABLES DE _
ALIMENTACION DE 12V

CLARABOYA ILUMINADA
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FUNKCENOST CLARABOYA MAXXAIR CLARABOYA SKYMAXX Plus
SKYMAXX
LED svétla Ize ovladat ndsténnym ovladacem.
Chcete-li odstranit claraboya, abyste umoznili

ventilaci, oddélte obrazovku a ochrannou félii na POZNAMKA: LA CLARABOYA DEBE ESTAR CERRADA ANTES DE TRANSPORTAR

palancas de traccion en direcciones opuestas. O MOVER LA CARAVANA.

Poznamka: Obsluha clony a ovladani

obrazovky/ochrana navodu. Stisknéte tlacitko marka INSTRUCCIONES DE MANTENIMIENTO DEL

de la claraboya, abyste vyresSili asa a zvednéte tapa s USUARIO

sebou asa. Levante la tapa hasta la apertura

deseada mediante las ranuras de los laterales Cisténi CLARABOYA MAXXAIR SKYMAXX Ize provad&t samostatné vodou a vodou.
del marco del techo interiér para colocar la tapa. NO UTILICE UN PARO ABRASIVO \LLA TAPA DE | A I ARAROVA

Después de fijar la claraboya en la posicién deseada,
pneumatika a la vez de la pantalla y la protection.

Obrazovku displeje mizZete upravit tak, aby chranila vase
preference. Pokud chcete, aby se claraboya aktivovala, miZete ovladat

obrazovku a/nebo chranit aberaci claraboya.
KdyZ pouzivate CLARABOYA SKYMAXX, musite mit pneumatiku a

pneumatiky na claraboyi. Empuje the asa od encima del botén que

bloqueara tapa de la claraboya en posicion cerrada. Kontaktujte nas prosim na 316.832.4357 nebo rvpsupport@airxcel.com.

Pokud ventilaci nepotfebujete, Ize ventila¢ni viozky vyménit za bilé
vlozky v hardwarovém baleni.

* % % ZARUKA LIMITADA DE 2 ANOS DE SKYMAXX * * * * AIRXCEL, INC. - ZARUKA NA DIVIZE PRODUKTU RV/MAXXAIR

RESENI VETRANI: Garantuje, Ze tyto produkty nemaji vyrobni vady, nezavisle na nazvu, po uréitou dobu

(2) afios desde la fecha original de compra. Debe zachovat recibo original de compra. Tato omezend zaruka nezahrnuje pfipady
Fuerza Mayor, fallos debidos a uso wrongo, una installation indebida nebo dafios accidentales or no intentionales. Lame a su
Distributor AIRXCEL/MAXXAIR je vZdy pFipraven nebo potfebuje pomoc. Tenga k dispozici za recibo z kompra originélu. Esta

Omezeni zaruky no cubre mano de obra no cargos de transporte por la devolucién del producto hasta no desde AIRXCEL, INC., no los

Naklady spojené s instalaci, retiradou nebo reinstalaci produktu.

ZDE UMISTETE STITEK SPOTREBITELE

VENTILATION SOLUTIONS

Chcete-li ziskat informace o produktech, navstivte www.AIRXCEL.com AIRXCEL, INC. - Divize RV
Products / MAXXAIR 3050 N. St. Francis St. * Wichita, KS
67219 + 316.832.3400



